méra je bila ga umoriti, Krdna to zvédsi, ubije svojega
ujcn Kamsata in resi svoje stariSe iz jece. v kteri so
&e zmiraj ziveli, in poiSce svojega brata Bala-Ramata.

Krina se putem oZeni z osmimi princesnjami, pre-
vlada enega krivega Krénata, kteri se jeza vte-
lovijenega Visnuta izdal, previada orjasa Bhuma-
sara in resi 16.000 zapertih princesinj.

Slednjic se poda v mir in si da od nebelkega zi-
darja Visvakarma na nekem otoku morskem mesto
Dvarka sozidati, Mesto se je sozidalo med jutrom in
vecerom.

Tukaj je zdaj zivel s svojimi zenami, kterih je bilo
16.008, in s kterimi, ker mu je vsaka Zena desetotrok
rodila, 160.080 sinov dobil. Pa njezovi sinovi niso
nasledovali oceta v kreposti, zato je rekel svetemu Dur-
kasa-tu: naj jih prekolne.

Krsna se pripravlja svet zapustiti. ker je naloga
njegovega vclovecenja: osrecenje Indie in prema-
ganje hudih vladaveev in duhov dopolnjena bila. Z ne-
obutimi nogami se vleze Krina spat pod neko drevo;
ker pa so njegovi podplati se mneskoncno svetili od bo-
zanskega bleska, ter ravno mimoidoci lovee Jura, v
mislih, da je gazela, s pusico v petno Zilo vstreli in ga
tako smertno rani.—kar pa se je tako zgoditi moglo, ker
je Visnu v svoji pervesnji spremeni Juratovega oceta
ubil. Sedmi dan po Krénatovi smerti sz je mesto Dvarka
v morje pogreznilo, (Daije sledi.)

Slovanski popotnik.

% Pervi zvezek ruskih pridig slavnega dr. Rad-
linsky-za pod naslovom: ,sobranie russkih pro-
povjedej“ je prisel v Budi, kjer je gosp. doktor vred-
nik dezelnega zakonika vlani na svetlo, te doi pa se le
je dosel v Ljubljano za naroénike, ki jih je nabiralo ¢a-
stito vrednistvo ,Danic:*. V cirilici licno natisnjena in
s podobo sv. aposteljnov Cirila in Metuda okincana knjiga
obseze na 9 pdlah 24 cerkvenih govorov (propoved).
K temu zvezku bojo dozdanji naroéniki prejeli pozneje
&e popolni rusko-nemski besednjak Smidov in pa
kratko slovnico brez placila. Tisti pa, ki se sedaj
narocé na omenjene pridige, imajo zraven 1 fl. 10 kr,
za pervi zvezek se doloziti 1 fl. 10 kr. za besednjak in
slovnico, tedaj v vsem skup 2 fl. 20 kr. srebra; — v
bukvarnicah velja oboje skupej 3 fl. 20 kr. — Na drugi
zvezek se zacne sedaj narocilo s poStoine vred z 1 fl,
10 kr. Narocila na 1. in 2. zvezek z doklado besed-
njaka in slovnice prejemajo v Ljubljani vrednistvo
»Danice®, v Celoveu vrednistvo ,Bceele“, v Gorici
gosp. Stefan Koeianéié, profesor sv. pisma stare zaveze.
Sl vrednistvo ,Danice® je naznsnilo, ,da je prejelo od
1. zvezka nekaj iztisov odvec; kdor tedaj zeli to kla-
sisko delo slavenskega slovstva imeti, ga zamore precej
dobiti%.

% Slovensko drustvo sv. Mohora se je po posled-
njem naznanilu p&olsk, prij.% naraslo ze na 801 udov.
Ravno ti list od 10. maja naznanja. da ste se ze raz-
poslale na vee strani dve novi druztvini knjigi ,Bozi-
dar® in ,2. del Kafolovih ogovorov® verh teh
tudi imenik in rac¢un druztva za leto 1852, ,Misli-
mo* — dostavlja omenjeni list -~ ,da bojo v nekterih
dnéh vsi druztveniki vse to po svojih knjigarnah al pa
po posti v rokah imeli®.

% Nadskof Zagrebdki so druztvu sv. Mohora za
poslane knjige darovali 40 fl., gosp. knezoskof Lju-
bljanski 10 fl., gosp. dezelni poglavar v Terstu se
je lepo zahvalil za poslane knjige in obljubil, druztve
krepko podpirati.

% Dobro znani franciskan Jukié potuje po Dalmacii
n meni izdali potopis, ki bo gotove prav zanimiv. Ob-
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segal bode popotovanje: 1.izSarajeva v Carigrad;
2. izCarigrada v Rim; 3. izRima vTerst; 4.iz
Tersta v Dubrovnik in dalje na Dalmatinsko.

* Gosp. Hanka je zopet pripravil novo izdanje Da-
limilove kronike ceske, ki je v Pragi iz tiska prisla. —
Velja 24 kr.

Novicar iz slavenskih krajev.

Iz Ziagreba (2. maja. V nedeljo smo v kaza-
liscu (gledisn) nasem imeli sjajno izro na slavo nadbi-
skupa J. Haulika v narodnem jeziku. Cado zolemo !
zares — cujle se enkrat: igro v narodnem jeziku!
kerigra v domacem jeziku je pri nas — bela vrana. Igrala
se je ,,Gostba* od L. V. Igra je sicer dopala, ker je
narodna bila, ali dobroveljn: igravei so zlo storili, da
80 izbrali za predstavo tako izro, v kteri se ne vede: je
li drama ? je li komedija? in ki nima ne glave ne repa.
Gie g‘de‘ se najdejo prav dobre zapletke, — le skoda,
da ni ni¢ v uji razvedenega in doversenega. Vendar
smo mi ti vecer blagoslovili, ker je enkrat sopet na-
rodni bil. Svetli ban Jelaci¢ je z zivim pleskanjem
i gromkim ,ziviol* sprejetbil, in ko je prestavijavec v igri
(grof Zrinji) 8 ponosom slavo nasih prededov v zvezde
koval i glasno klical: ,da ni vecega hudodelea i iz-
roda, kot so taki ljudi, kejim domovina kruh dajé i koji
nasprot temu ptuji jezik, ptuje sege i vse kar je pinjega,
iz sebeljubja i samopridnosti volijo, misleéi da si tako
pred ptujim naredom osvetljajo lice” itd., je zivahno ple-
skanje nastalo, kteremu skoraj do sverha izre ni bilo ne
konca ne kraja, Med igravei se je nar bolje obnesla
gospodicna B—¢eva; hvala i slava pa veim verlim do-
morodecem in domorodkinjam , Ki so nas radovali z do-
maco igro! KazaliSce v narodnem jeziku je ziva prica,
da narod zivi. da je naroda jezik izobrazen; — narod,
ki nima v svojem jezikn gledisa, je mertva stvar, v
versti omikanih narodov nima veljave. Evo Nemce,
Taliane, Francoze, Ingleze: svi imajo narodne gledisca !
I mi? — lofandum jubes renovare dolorem! Je li mo-
zoce, da bi tega ne spoznal veaki, kterega mili Bog ni
vdaril 8 hudo slepoto? Je li mogoce, da tisti domora-
dec, ki je pred malo leti v ,Danici“ nasi tako zivo pre-
peval ,Davoerije“ v horvatskem jeziku, sedajsve drugaé
poje o napravi domacega kazalidca? Ipak je taka, za-
liboze! Tempora mutantur, et nos mutamar in illis.

Zorislav,

Iz Dervanje na Staj. 13. maja. C. 0j veselo
mlado leto! vsak germ ecveié, terte ne morejo lepsi gnati.
Bog nas le varuj grojzdne plesnjivosti, ktera se je lan-
sko leto sosebno na brajdah, pa semtertje tudi posamno
na tertah po goricah napovedala. Jaro zito (pri nas
gilje imenovano) se vecidel zdaj sejejo; Koruze se ve-
liko v zemlji ni. — Mnpogi nemski ¢asopisi in tudi slov.
,Bcela® so svetu nazuanili, da je precastiti gosp. Franc
Verbnjak, dosluzeni kaplan, v Pesnici utonil. Ra-
dujmo se, da to ni res, in da verlemu domorodcu in
izverstnemu botanikarju Se ni treba v mira pocivati!
Gosp. Verbnjak imajo lepo zbiro zelis (herbarij)
iz vsih krajev z dodanimi slovenskimi imeni. Naj bi
se castita gospoda Dezman ali Fleidman z vjimi po-
menila, da bi ti zaklad slovenskemu narodu v dobro pri-
gel; Skoda bi bilo za-nj! Ker nam je znano, da po-
gebno v Ljubljani hodijo za prakti¢ne znanstva po-
trebne slovenske knjige na svetlo, se nadjamo, da fudi
rastljinoslovje (botanika) pride kadaj na beli dan.
— Kar jezeroletno godovno slavnost prisv. Benediktu
v slovenskih Goricah vtice, smo pozneje za gotovo zve-
dili, da so omenjeno slovesnost castiti zosp. misionarji
prestavili; zacela se bo v nedeljo pred sv. e~
trom in Paulom in bo terpela skoz 14 dai.



Iz Skofjeloke. %% V nasih krajih smo Ze mislili
naglo obogateti. Nekdo je v tukajsnjih hribih sreberno
rudo naznati in zaslediti hotel; berz jih je bilo dovelj,
ki so se zdruzili, rudarja najeli in pla¢evali, nadjajoci
se, da jim bo v kratkem pa cente srebra dobil. Al ¢ez
nekaj ¢asa se je pokazalo, da je bila najdena ruda le
neko od vode zasuto — kamnje, ki se je zeleno vru-
dilo, kakorsnega se na vecih krajih obilno dobi. Vse
upanje na sreberne gore se nam je tedaj vnicilo in 8
snegom vred skopnelo.

Kar polja in verte pri nas zadene, je vse prav
prav lepo. Posebno se tukaj kmetje radi inobilo s sad-
jorejo pecajo. Od Loke proti Krajnju se vidi zdaj
skozi in ekozi prelepo cvetecih drevesc brez stevila.
Tudi sadis mladega drevja (vertnih sol) imajo tukajénji
kmetje dokaj v vec krajih. In tako je prav, — to nese
dobi¢ek. Vertni in poljski pridelki so pac boljsi in go-
tovsi, kakor pa prazne sanje po sreberni rudi *),

'Is Ljubljane. Na Dovjem (Lengenfeld) na Go-
renskem je na ponudbo sluzba uéenika v novo naprav-
ljeni ljudski Soli z 205 fl. 10 kr. na leto; prosnje se
oddajajo v visoko éastito Skofijstvo Ljubljanske. Plaéilo
je posteno ; kompetentov se golovo manjkalo ne bode.

Novitar- iz mnogih Krajev.

V cetertek zvecer ima kralj pruski (prajsovski)
na Dunaj priti in v pelek njemu na ¢ast tuka vojaika
svitacnost (parada) biti, kakersne Ze dolgo na Dunaji
ni bilo; iz veé bliznjih krajev so za ti namen vojakiskup
poklicani. — Da se Belgigki kralj tako prijazno zvla-
darji severnih derzav obnasa, ni¢ kaj ne dopade v Pa-
rizu, — Tudi sv. oce papez ima to poletje na Dunaj
priti. — Kneza Cernogorskega je pocastil presv. ce-
sar z redom zelezne krone perve versle, predsednika
staradinstva Z ravno tistim redom druge verste, vee druga
poslance pa, ki so bili 8 knezom na Dunn_u, z viteskim
krizem Franc-Jozefovega reda; knez je ze spet domd.
~— Rusovski polkovnik analewnkl. kterega je car
o poslednjem turskem. boju v Cernnguro poslal, ostane
nek kot rusovski porocnik, (konsul) na Cetinju. — Iz
2. letopisa Murumga drustva za kaloljske mnamnar_]e v
Afriki zvémo, da je lod 1. suica 1852 do 1. euica
1853 druityo za sveje namene izdalo 21.626 fl. 42 kr,,
v kasi je ze ostalo 62 670 fl. 433/, kr. — V  poslednji
geji Dunajskega obertnijskega drustva je bila nova
Francoska znajdba usnje stroejiti naznanjena; po i
novi znajdbi, ktera je ze v 10 derzavah in tudi v na-
Sem_cesarsivu ‘patentirana, se veliko manj ¢résla po-
trebuje in veliko hitreje bolj moéno u«nje vstrojiti
dd. V éem to novo strojilo obstoji, je de skrivnost znaj-
denika. — Na Dunaji se nekaj casa ze prodsja kine-
ko strojilo, ki je bilo ne davnej iz Kantona v Eu-
ropo pripeljnno, to sirojilo je ravno tako debro kot so nase
zdaj sila drage 8iske (doblice) in je na pol bolji kup.
— Iz vsih krajev se bere, kako lepo cveté sadje. — V
Galicii se je lani 32 901 kmetovavcev pecalo z rejo
tobaka; cez 4739 oralov je silo s tobakom ubse_;nmll
pridelk 1ohacnrgs cesarakun fabrikam prodavega listja je

znesel 52 210 fantov. — Piihodnji mesec se Losta v Galicii

austrianski in rusovski felegrafnl\lemla —Pa-
luck: je po svojem polnvargu po Lagkem in Francoskem
7e dodel v Prago. — Mizoples se sedaj porkusa na
Francoskem. Toiiko je zdaj dognano, da to ni prazna
re¢, kakor so nekteri iz zacetka menili. — Slidi se, da

*) Nas Gastiti g gosp. dopisnik menda ne zametuje sledi po
rudah v ohéje, ker brez njesa bi zakopana lezala mar-
siktera podzemeljska m]o;n ge dandanasnji; le sleditibres
pravega sledd je zakopalo Ze veliko srebra v semléo i

re
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ima nek Menéikov Carigrad zapustiti, in namesto njega
general Ridiger in admiral Kernilov tié priti. —
Abdel-Kadru ne dopade v Brusi; si zeli na Francosko
nazaj. Ko je v Carigrada pri nadvezirju kosil (obedo-
val) in zagledal zlahne francoske vina — sampanjskoin
bordosko — na mizi, je milo zdihnul rekoc: .pri Ma-
homeda! ko bi mi bil kdo pripovedoval, da tako zivije
moji rojaki, bi ga bil laznivea imenoval; e zdaj, ko z
lastoimi oémi widim, komaj verjamem¥. :

. »r

Smert Marka Kraljevica,

(Dalje.)
I ko Marko lice je ogledal,
Vidi Marko, kdaj mu bo umreti,
Toéi solze ino hesedn_]e 3
»Svet laznjivi, moje lepo cvetje
»Lepo bilo si, za malo ur le!
»Le za malo ur, za tri sto let le!-
»Cas je prisel, da iz sveta idem !«
Pa izdere zdaj Kraljevié Marko
Pa izdere sabljo izza pasa,
I odseka = sabljo Sarcu glavo,
Da bi sarac ne zapadel Turkom,
I ne nosil vode ino vedra,
I ko Marko garca je nmoril, Y
Je zakopal Sarca, Konja svoga, o " .
Bolje sarca, kot Andreja brata; S
Brltk.n sabljo stare na évetéro,
Da hi sablja ne zapadla Turkom,
Da se Turci ne ponasajo % njo,
Da od Marka jim ostala ona,
Da riméanin Marka ne proklinja;
I ko Marko britko stare sabljo,
Bojno koplje zlomi na sedméro,
Pa ga verie u jeline veje;
Vzame Marko perni buzdovan mi,
Vzame ga mi u desnico roko,

- Pa ga verie z Urvine planine v
Tjé u sinje, u globoko morje,
bifuvnnl je topuzu Marko :

o ‘moj tepuz bo iz ‘morja dplaval,
»Tikrat bode tak junak rodil sel«
Ko razdrobil je erozje Markoy .
Pa mi vzame tintnik izza pasa,
Ino beli list iz ¢erne mavhe,
Pismo pise mi Kraljevié Marko:
»Kdor Kolj pride v Urvino planino,
»Med te jeli, k studenem studencu,
»Ino najde ti junaka Marka,

»Naj mi znade, da je mertev Marko:

ade pri Marka tri opase blaga:

»Kaka blaga? Vse rumeno zlato,

»Jeden opas njemu sim zapustil,

»Ki pokopal moje truplo bode,

»Drugi opas za okragje cerkev,

»Tretji opas slepcu i hromaku,

»Naj po sirem svetu slepec hodi,

»Naj prepéva i sponun]a Marka&

Kadar Marko pismo je napisal,

Verze pismo na jelino vejo,

Ki nad potjo ravno je visela,

Zlati tintnik u stodenee verze,

Slece Marko zeleno dolamo,

I pod jelo v trave jo razgerne,

Se prekriza, sede na dolamo,

Samur-kalpak na oci pomakne,

Daoli leze. gori ved ne vstane,

Mertey bil je Marko kraj studenca. —
(Konee sledi.)

Besedna zastavica,
Vi glavi ima pervo cerko,
Drugo pa v rok’ dergi;
Pes ma tretjo, in éeterto
Hlapec urno. podeli,

Drugo rabi tud za péto,
Pri medvédu najde sesto.
Vgan’ ! kuko se nek veli? —

K..c..k.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



